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Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit
règlement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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Modifica della proposta di

REGOLAMENTO ( CEE ) DEL CONSIGLIO

recante modifica del regolamento ( CEE ) n . 338/79 » che stabilisce
disposizioni particolari per i vini di qualità prodotti in regioni

determinate
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( presentata dalla Commissione al Consiglilo?11 virtù dell' articolo 1^9
secondo comma , deli trattato CEE )
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RELAZIONE

Le disposizioni comunitarie prescrivono agli Stati membri produttori di fissare

per ogni v.q . p.r . d . Ht " !: - 1 ofnetH ci minimi naturali , onde assicurare a tati
fissare

vini un livello qualità' t ••• f.-Jdi sfacente . Ssnonché,' non è possibile /detti titoli
alcolometrici rispettando i limiti minimi stabi l i t i ^ per le varie zone viticole ,
all' articolo 7 , paragrafo 2 ^. del regolamento ( CEE ) n . 338 / 79 ( 1 ), modificato da
ultimo dal regolamento ( CEE ) n . 3578 / 31 (2K L' esperienza dimostra che ,, in talune

regioni viticole settentrionali della zona viticola A , si possono produrre vini di
qualità soddisfacente con uve aventi un .titolo alcolometri co naturale leggermente

inferiore al minimo prescritto, soprattutto quando appartengano a varietà tardive *

Per evitare che i viticoltori abbandonino tali varietà , dando la preferenza a

varietà precoci che forniscono vini di livello medio inferiore , occorre ridurre

di 0,5 % voi il titolo alcolometrico minimo naturale fissato per le suddette

regioni viticole .

( 1 ) GU n . L 54 del 5 . 3.1979, pag . 48
( 2 ) GU n . L 359 del 15.12.1981 , pag . 1



Modifica della proposafe di regolamento del Consiglio
recante modifica del regolamento ( CEE ) n . 338 / ?9/ che stabilisce
disposizioni particolari per i vini di qualità prodotti in regioni

determi nate (1 )

(presentata dalla Commissione al Consiglio in virtù dell' articolo 149
secondo comma , del trattato CEE )

I. Modifica dei considerando

Aggiungere il considerando seguente :

" considerando che il regolamento ( CEE ) n . 338 / 79

fissa all' articolo 7 paragrafo 2

per le varie zone viticole , i titoli alcolometrici minimi ai quali gli
Stati membri devono conformarsi nello stabilire , per ogni v.q.p.r.d .,
le relative norme di produzione ; che l' esperienza acquisita dimostra che ,
in talune regioni viticole settentrionali della zona viticola A , si possono
produrre vini di qualità soddisfacente con uve aventi un titolo alcolometrico

naturale leggermente inferiore al minimo prescritto, soprattutto quando

appartengano a varietà tardive; che , allo scopo di evitare che i viticoltori

abbandonino alcune varietà dalle quali hanno ottenuto ., .in media , su un arco

di tempo di dieci anni ^" ottimi vini , dando la preferenza a varietà precoci chelivello
forniscono vini di / inferiore, occorre ridurre di 0,5 % voi il titolo

alcolometrico minimo naturale fissato per le suddette regioni viticole,".

II . Modifica degli articoli

All' articolo 1 , inserire dopo il paragrafo 1 il seguente paragrafo 1 bis :

( 1 ) GU n . C 206 del 14 . 8.1981 , pag . 11



- 2 -

"1 bis . IL testo dell' articolo 7 paragrafo 2

è sostituito dal seguente :

2 . Salvo deroghe da adottare secondo la procedura di cui all' articolo 67

del regolamento ( CEE ) n . 337 / 79, i titoli alcolometrici di cui al

paragrafo 1 non possono essere inferiori a ;

6,5 % voi nella zona A , ad eccezione delle regioni determinate " Mosel-

Saar-Ruwer", " Ahr ", "Mi ttel rhein" e " Moselle luxembourgeoi se", per
le quali tale titolo alcolometrico è fissato al 6 % ,

7,5 % voi nella zona B ,

8,5 % voi nella zona C I a ),
9 % voi nella zona C I b ),

9,5 % voi nella zona C II ,
10 % voi nelle zone C III a ) e C III b ).

Le zone di cui al comma precedente sono quelle definite nell' allegato IV
del regolamento ( CEE ) n . 337 / 79 »"


